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Pymuuka UBana HukoaeBuua
Biansinue UpJIaHACKOM XPUCTHAHCKON Tpaauuum Ha 3emiisix KueBckoii Pycu

KiroueBble ciioBa: XpuctuanctBo, Kuesckasi Pych, HpiiaHACKO€ XPHUCTHAHCTRBO.

AKTyanbHOCTb. Ha JpeBHEpYyCCKOE XPHUCTHAHCTBO BJIMSIJIO MHOKECTBO Pa3IMUHBIX
teueHnt. OTHUM W3 KOTOPBIX OblJIa U UpJaHACKas XpUCTHaHCKas Tpaauiusa. CTOUT 3a1aya
JaTh XapaKTEPUCTUKY €€ BIUsHUS Ha 3eMisix KueBckoil Pycu. [lanHoe ucciienoBaHue MOXKET
1aTh HOBOE BUJICHUE JTPEBHEPYCCKOTO XPUCTUAHCTBA, CrocoOCTBOBATH
MEKXKOH(PECCHOHAIbBHOMY U MEKKYJIbTYPHOMY JHAJIOTY.

Iesablo, mocTaBICHHON B JJaHHOW JTUIUIOMHOW pa0doTe, SBISETCS ONpeIeSICHHE CTEIICHH
BJIMSIHUST UPJIAHJICKON XPUCTUAHCKOW TPAJUIIUM Ha JAPEBHEPYCCKYIO KYJIbTYPHYIO KU3Hb, a
TaK>K€ BO3MOXKHBIE ITyTH €€ MUTrpaluu Ha 3emin Kuesckoii Pycu.

O0bekTOM HCCICAOBAaHMS  ABJISETCS  UPJAHJCKAs  XPUCTHAHCKAs  TPaIULIMSL.
IIpeaMeTrom wuccienoBaHus SBISIETCA PACIPOCTPAHEHHOCTh MPJIAHACKOW XPUCTHAHCKON
Tpaguiuu Ha 3eMisix KueBckoit Pycu. MeToao/iornuyeckoid 0CHOBOM JTUIIIIOMHON paObOTHI
CTaJIM MPUHIUIIBI OO BEKTUBHOCTHU, UCTOPU3MA, CHCTEMHOCTH U IIEHHOCTHOTO MOX0/1a.

OcCHOBHBIC MOJI0KEHUSI, BBIHOCHMMbIC HAa 3alIUTy. AHAIU3 HCCIEAOBATEIbCKOM
JIATEPATYpbl W HCTOYHUKOB TO3BOJISIET YBUJETH PA3JIMYHBIE IPOBJICHUS UPJIAHICKON
XpUCTUAHCKOM Tpaauumu Ha 3emisix Kueckoit Pycu. Ilpexne Bcero, peub HAET O
NEATEIBHOCTH MOHACThIPSA CB. JleBbl Mapuu, OTHOCUBILIETOCS K UPJIAHACKON KOHI'PEraluu C
neHTpoMm B PerencOypre; Takke MNPUCYTCTBOBAJIO BIHUSHUE HPIAHIACKUX TMaMATHHUKOB
MOKAassHHBIX JTUCHUIUIMH. B o0iacti maTepuanbHON KyJIbTypbl MHPUCYTCTBOBAIM TaKUE
SABJISICHUSL WPJAHJICKOM KYJbTYpbl KaK MCIIOJIb30BAHUE KOJOKOJOB, a TAaKXKe TpaIULIUs
YCTAHOBKM KaMEHHBIX MOHYMEHTAJbHBIX KpecTOB. MIMenoch 2 OCHOBHBIX IyTH HOMNaJaHUs
UPIIAHACKOM XPUCTHAHCKON Tpamuimu Ha 3emin Kuesckoit Pycu: 1). Uepes LlenTpaabHyto
EBponny — Ascrputo, Yexwuro, [lonpmy B Kue, a 3arem um Hosropon. Tak Ha Pych
NPOHHWKAIM TMAMATHUKU TMOKAasSHHOW JUCHUIUIMHBI M TPAAUIMS KOJIOKOJbHOrO 3BoHA. II).
Uepes CkannunaBuio — u3 Hopeeruu u IlIBenuu no bantuiickomy Mopro B HoBroposckyto
3emit0. Tak Ha teppuropuro Kuesckoi Pycu mpunuia Tpaauius YCTaHOBKH KaMEHHBIX
KpPECTOB.

CTpykTypa ¥ 00beM TUILIOMHOM padoThl. /lummomHas paboTa COCTOMT U3 BBEICHHUS,
ISITH  T[J1aB, 3aKJIOYEHHUs, CIIMCKA HCIOJIb30BAHHBIX KMCTOYHUKOB W JIMTEPATYpHI,
npwioxeHut. O6mmii o0beM pabotrel — 82 crpanunl. M3 HUX: CHMCOK HMCTOYHHKOB W
muteparypbl — 10 (120 HaumeHoBaHwMit), pehepar Ha pycCKOM, OETOPYCCKOM U aHTIMHCKOM
S3BIKaX— 3, IPIIIOKEeHUsT — 16 cTpanuil.



POD®EPAT
Pymusbika IBana MikasaeBiva
Yisly ipJanackail XpeicuistHckai Tpaabinbii Ha 3emusx Kieyckaii Pyci

Kuarouasbis ciioBbl: XpoiciisiHcTBa, Kieyckas Pych, ipnaniackae XphICHISHCTBA.

AkTyajabHacub. Ha crapaxkeiTHapyckae XpBICIISIHCTBA YTUIbIBaJla MHOCTBA PO3HBIX
TUIBIHAY. ATHOM 3 sIKiX ObliIa 1 ipJaHacKas XphICIisiHCKas Tpaabiisia. CTaBiia 3a1a4a gaib
XapaKTapbICTRIKY sie YmuieiBy Ha 3emisix Kieyckaii Pyci. [lag3enae nmacienaBanHe Moska
IpbIHECI] HOBae OayaHHE CTapakKbITHApyCcKara XpbICHISIHCTBA, CIPBISIb MDKKaH(peciiiHaMy 1
MDKKYJIBTYPHAMY JBISUIOTY.

Mbpraid, macraynenail y qaa3eHai IbITUIOMHAN Mpalibl, 3'sysieIia BbI3HAY3HHE CTYTICH]
VIUIBIBY ipJlaHACKall XpBICIISTHCKAN TpaJbIlbll HA CTapaXbITHAPYCKae KyJIbTypHae KbIIIE, a
TaKcaMa MardbIMbIs IUISX1 sie Mirpanbii Ha 3emuti Kieyckaii Pyci.

AO'ekTam facnenaBaHHs  3'ayngenua  [pmaHackas  XPBICHISIHCKAask — TPaabIIbIA.
IIpagMeTam pacienaBaHHs 3'ayjselia pacnaycCroJKaHacllb 1pJIaHJICKal XpbICIHIsSTHCKAM
Tpaabiel Ha 3eMisix Kieyckai Pyci. Meragajariynail acHoBai JbITUIOMHAlN mpatlbl cTasl
MPBIHLBIEI A0'€KTHIYHACII, T1CTAPbI3MY, CICTIMHACIII 1 KAIITOYHACHAra NaJbIX01y.

ACHOYHBISI AJIAXKIHHI, SIKisl BBIHOCALIA HA a0apoHy. AHaJII3 JiTapaTyphl 1 KPBIHIIL
na3Bayigse YOaubllb PO3HBISA MpasBbl 1pJAHJACKA XpPBICHISHCKAW Tpajbllbll Ha 3€MIIIX
Kieyckait Pyci. Ilepu 3a yc€, raBopka ia3e a0 n3eitHacii maHacteipa cB. [lanabsl Maperi, ski
agHOCIyCsl Ja 1piaHACKail KaHrparaibli 3 IPHTpaM y PareHcOypry; Takcama MphICyTHIYay
VIUIBLY 1pJIaHJICKIX MOMHIKAY NaKassHHBIX JBICHBILIIH. Y BOOMACI MaTAPbIJIbHAN KYJIbTYpPbI
MPBICYTHIYAMI TakKis 3'ABbl 1pJIAHJACKA KYJIbTYpPbl SIK BBIKAPHICTAHHE Kajakajoy, a Takcama
TPaAbILbIS YCTAaHOYKI KaMEHHBIX MaHYMEHTAJIBHBIX KPbDKOY. BbUIO 2 acHOYHBIX HUISXI,
I3AKYHOUbI SIKIM 1pJIaHJCKAst XPBICIITHCKAs Tpaabllblsl Tpamsia Ha 3emil Kieyckait Pyci: I).
[Ipa3 LpaTpansuyto Eypony-Aycrpsito, Ysxito, [oneuruy ¥ Kiey, a macnsa 1 ¥ Hoyrapan.
Tak Tparmsuni Ha Pych MOMHIKI makasHHall ABICUBIUIHBL 1 Tpaabiueis 3BoHy. II). ITlpa3s
CxkanpnpinaBito — 3 Hapgerii 1 [lIBenbii ma banteiiickamy mopy Ha Hayrapoackyro 3smitio.
Tak Ha TapbITOpEItO Kieyckail Pyci npeliiiiuia TpaabIblisl YCTaHOYKI KAMEHHBIX KPBIXKOY.

Crpykrypa i a0'ém apinioMHai npanbl. J(pIioMHas npana ckiiagaenua 3 yBoA31Hay,
IALI TJIaB, 3aKJIIOYAHHS, CIICY BBIKAPBICTAHBIX KPBIHIL 1 JIITApaTyphl, JaAaTKay. ATyJIbHbI
a0'éM mpanpi-82 craponki. 3 ix: cmic KpbiHil 1 gitaparypsl -10 (120 mynkTay), padepar Ha
pycKaii, benapyckaii i aHTJickail MoBax— 3, magatki — 16 crapoHak.



ABSTRACT
Rumchyk Ivan Mikolaevich
Influence of the Irish Christian tradition on the lands of Kievan Rus
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Relevance. Christianity in Kievan Rus was influenced by many different currents. One
of them was the Irish Christian tradition. The task is to characterize its influence on the lands
of Kievan Rus. This research can bring a new vision of Christianity in Kievan Rus, promote
interfaith and intercultural dialogue.

The purpose of this thesis is to determine the degree of influence of the Irish Christian
tradition on the Kievan Rus cultural life, as well as possible ways of its migration to the
lands of Kievan Rus.

The object of research is the Irish Christian tradition. The subject of the research is the
prevalence of the Irish Christian tradition in the lands of Kievan Rus. The methodological
basis of the thesis was the principles of objectivity, historicism, system and value approach.

The main provisions to be submitted for defense. Analysis of research literature and
sources allows us to see various manifestations of the Irish Christian tradition in the lands of
Kievan Rus. First of all, we are talking about the presence of the monastery of The Virgin
Mary, which belonged to an Irish congregation with the center in Regensburg; there was also
the influence of Irish monuments of penitential disciplines. In the field of material culture,
there were such manifestations of Irish culture as bell ringing and the tradition of installing
stone monumental crosses. There were 2 main ways of getting the Irish Christian tradition to
the lands of Kievan Rus: 1). Through Central Europe — Austria, the Czech Republic, Poland
to Kiev, and then Novgorod. This is how the monuments of penitential discipline and the
tradition of bell ringing penetrated Russia. Il). Through the Scandinavian countries of
Norway and Sweden across the Baltic sea to the land of Novgorod. In this way on the
territory of Kievan Rus came the tradition of installing stone crosses.

Structure and scope of the thesis. The thesis consists of an introduction, five chapters,
conclusion, list of sources and literature, and appendices. The total volume of work is 82
pages. Of these, the list of sources and literature is 11 (120 titles), the abstract in Russian,
Belarusian and English is 3, and the appendixes are 16 pages.



